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G Y E L M E S E N G E D E L M É B Ó L . 

Indult Bétsbői, Pénteken September 2o - dik napján, 1815-dik esztendőben. 

* Hadi történetek. 

. A' Berlini közönséges ujságlevelek a' 
Kir. Pruszsziai Alsó-Rhenusi armadánál, a' 
Június 15-dik napjától egész Július 3-ikáig 
18 í'5-clik esztendőben történt tsatákban és 
verekedésekben megöletett megsebesíte
tett , vagy fogságra esett hadi tiszteknek, 
vagy kikről nem tudják , -hogy mi történt 
véllek, számokat avagy lajstromokat ekké-
pen foglalják magokban : Június holnap 15-
dik napján, és a' 16-dikán Lignync'l tar
tott tsatában ó l megölettettek, 290 meg-
•Sebesittettek, és fogságra estek avagy, nem 
találtattak 34 Tisztek. (Ezen veszteség az 
l-ső és a' 2 -dik korpust érte). A ' Június 
)8-dikán la Bclle Alliancenál tartott fsatá-
han elestek 35, sebbe estek 213 , és meg
fogattattak avagy eltévedtek 9 - en. Az ár
máda 4-dik korpásánál ezen nap 23-an el
etek és 5.1 megsebesedtek- Június 20-1 kán 
a z ellenség üzettetéséberi, és a' Namur elótt 
történt ütközetben elestek 5 , megsebésed-
^ 59-en. Június 23-ikán a' Marienburgi 
"tközetben megsebesítetett 1 Tiszt. Június 
28-dikán, a' Villers Coterets, és Nanteuil 
mellett történt verekedésekben megsebese-
*'ett 2. Június 30-ikán, az Aubervillers fa
lunak védelmeztetésében Parisnál 1 elesett 
4-en megsebesítettek. Július l - s ő napján 

ersaillesnél volt verekedésben 9 megölet
ettek, megsebesedtek 62, elvesztek vagy 

fogságra estek 3 Tisztek. Ezen a' napon 
még a' Marlynél történt verekedésben is 1 
Tiszt sebbe esett. Július 2-dik és 3 - d i k 
napjain az Issy és Vanvresnél volt vereke
désekben megöletett 1, sebbe estek pedig 
29 Tisztek. 

A' Franczia Ország déli osztályaiban, 
a1 mellyekben olly sok irtóztatóságok mind 
eddig űzettek", a' rend és tsendesség ismét 
viszsza állitatik. A' dolognak illy sseren-
tsés megváltozására a' Cs. Austriai hadi se
regeknek azon departementekben való je
lenlétek, de főkép, az azokat vezérlő F. 
M . Lt. Gróf Neipperg U r hathatós eszközlé
sének, és a' tsendességháboritókra való szo
ros figyelmezésének, 's kemény vélek va
ló bánásának legnagyobb befolyása vala. A ' 
közelebb mult holnapnak 5-dikén a' Fran
czia nemzeti testőrző seregnek tisztjei fé
nyes vendégséget adtak az Austriai hadi se
regeknek Nisnicsbcn , a' melly vendégség
ben a' Gróf Vogué Károly nevü Marsai de 
Camp a' poharat ekképpen elköszöntötte : 
„Eő Felségének az Austriai Császárnak 
a' Franczia Király barátjának és szövetsé
gesének! Tartson örökké az ő egyességek 
mint a' mi hivségünk, és a' békételenség-
nek lelkét, a' melly Európát háborgatta,, 
kiirtsa örökre." Ezen elköszöntésre a' F-
M » Lt. Gróf Neipperg e'képen válaszolt: „A' 
Franczia Király Eő F'elségénck, és az ő 



Fels. Famíliájának! Tegye a' minden fe
leknek öszve egyesülések , és azon Vitézi 
gondolkodás, a'melíy minden alattavalóit 
lelkesíti, a' Franczia Országnak boldogsá
gát , és'Európa tsendességét bizonyossá." 

Következendőképen irják le e'f.h. 16-
díkán költ ,Párisi közönséges ujságlevelek 
a' Chainpagnei mezőkön az Orosz, badi se
regekkel tartatott mustrának környülállása-
it: „Szemmel látó tanúbizonysága vala a' 
Marne-Departement az Orosz badi seregek 
mustrálásoknak minden tekintetben neve
zetes és felséges tüneményének, melly az 0 -
rosz Császár Eő Felsége rieve napjának al
kalmatosságával, egy áhítatos inneplésscl 
berekesztetett vala. Első napon (Septem
ber 10-ikén) nagy hadi gyakorlás ment vég
be. A ' Champagnei térségeknek közepette 
egy hegy emelkedik, a' mellyröl 12órá-
uyira lehet körül belől látni, ezen hegynek 
Mont • Aimé a' neve, és egy órányira fek
szik Fertus városától. Ezen hegy alljánál 
ment végbe azon nevezetes hadipróbatétel, 
a' mellynek lefestésére szükségas rajzola
tokat egy Párisi képíró ott a' helyben tsi-
uált." 

„Ez a' hegy , melly a' minden Or
szágokból való nézőknek számtalan sokasá
gával bé vala borítva, ezek a' térségek, a' 
mellyeken 150,000 vitézek, és 4 vagy 500 
ágyúk voltak „ az akkori igen tiszta napon , 
egy felette kellemetes és fényes látás volt. 
Néhány alkalmatos hadi mozdulások, és né
hány kemény puska 's ágyúropogtatások 
közt végbe ment serény fordulások, azon 
irtóztató történetekre, azon nevezetes na
pokra emlékeztették meg a' nézőket , a' 
mellyeken annyi vérontások 's annyi köny-
hulíatások estek , a' mellyek minekután
na félelembe hozták a' föld lakosait, a' 
késő jövendő világot is bámulásra indítani 
fogják." 

„ A ' következett nap', úgymint Sept. 
l l -d ikén egészlen' más kiilömb állásban 
láttattak ezek a' hadiseregek; ezen a'na

pon már nem voltak többé azon rettente 
fegyveres vitézek, a' tsaták képében, hanem 
fegyver nélkül való, áhítatos vitézek valá-
nak, kik az ő fejedelmekért, a' kinek neve 
napja innepeltetett , Felséges Istenhez, kö-
nyörögtek, és hálátadtak néki, hogy azon 
fejedelmet a1 maga kegyességében adtamc 
nékiek." 

„Egy jó magas de nem meredek Mont-
de - Cormon nevezetű hegynek az oldalán 
hét nagy sátorok egymástól jó meszsze vol
tak épitetve, a' mellyekben egyegy Mise 
mondatott. A 1 Császár sátora fenn a'dom
bon állott. Ezek körül a' sátorok közül 
mindegyikhez valami busz ezer katonák lê  
szebb renddel gyülekeztek öszve. Fegyver 
nélkül letett süvegekkel 's áhítatos állásban 
halgatták minnyájan a' Misét , melly'mind 
a' hét sátorban egyszerre kezdődött." , 

„AmLár 60.000 Orosz katonaság hét 
hónaptól olta lakik a' Marne - osztályban, 
még is mindazáltal mind ez idő alatt nem 
külömben a' 150.OOO emberrel tartatott 
nagy katona mustra alatt semmi legkissebb 
rendetlenség nem történt. Hála légyen a 
Sándor Császár nagy szivüségének, a'hadi 
vezérek helyes íigyelmetességeknek , es a 
seregek bámulására mc'itó fenyitéktartások-
nak; hála a' Prefektus példás maga viselése-
uek, és az alatta lévőkre való befolyásának, 
— egyetlenegy viszszálkodás sem történt 
ezek a' katonák és a' Mame-osztálynak la
kosai között, kik a' háború történetei, es 
annak siralmas következései alatt annyit 
szenvedtenek." 

A' Pruszsziai királyi testőrző seregn ek 

oda Parisból való elmarsirozása , a' mint az 
való újságok beszéílik, Október 15-ikna]?' 
jára el van halasztódva. 

A ' Pruszszus badi seregek a' számok" 
kirendelt kvártélyhelységekre (nagyobb ré
szint' a' Bretagne, és Normandie tartorna-

o * • Az/fii'" 
•nyokban) lassanlassan takarodnak. [ _ ̂  
tesbe is e' h. 12-dikén, a' mint a' P a r i s l 

b. 1 8-iki újtáglevelek mondják, már me6 
érkeztének vala. 
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A' Pruszsziai kir. ármáda 6-dik kor-
' pusának fővezérje Generál Gróf Tauenlzicn, 

az Alsó - Loire — lile és Villaine * Morbi-
han Cotes -du-Nord —- és Manche - osztá
lyoknak lakosaihoz következendő prokla-
niatztótkihirdetett: „A' Pruszszus Király Eő 
Felségének, az én Fejedelmemnek 6-dik 
hadikorpusa a ti. tartományotokba száll, és 
az én vezérlésem alatt oda kvártélyokra me
gyén. Nem mint ellenségek jövünk hoz
zátok. Egy az Eő Pruszsziai Felsége én 
Uram, és az Eő legkeresztényebb F'elsége 
közt kötött alku szerint küldettelünk ide. 
Legyetek tsendesen , maradjatok városai
tokban, és faluitokban ; a' ti a'Király dol
gáért való nagy szívű és vitézi engedelmes -
ségteket a' Pruszsziai armadánál jobban 
senki nem tudja betsülni. Bízzatok én ben
nem; szoros fenyítéket tartatok meg kato
náimmal; a' belső rendtartás a 'kormány
széki éknél sérthetetlenüí megmarad; a' ti 
háznépetek, minden vagyonotok bátorság
ban leszeu; ti egyedül a' katonáim kvárté
lyaikra, és a' tartásokra gondot viselni kö
telesek lesztek. Ha valamelly tzivódás a' 
nyelveknek és szokásoknak külömbsége mi
att támadna köztetek, jöjjetekel hozzám, 
avagy az én főparantsolatom alatt vezérke
dő Generálisokhoz , mi a1 dolgot minden 
más külömbség és tekintet nélkül, egye
dül a' bűnnek minémü-égéhez képest el
igazítjuk. Brctagnei lakosok! Én számot 
tartok ti reátok. T i az én gondoskodásom-
n a k , a'Kádi seregeimnek buzgó és helyes 
elfogadtatások, és , mint barátitokkal vélek 
való bánástok által megfelelvén , azon 
terheket, a1 meilyeket a' környülállások ti 
reátok hoznak , engedelmesen fogjátok vi
selni. IIa ti a'katonáim eránt jó szívvel , 
készséggel fogtok viseltetni, ezen térhetek 
I l a gy részint meg fog 'könnyebbedni. Va
lamint igen kedvesen fosrom köztetek és a' 
1 I m O 

Katonáim között való egyességet látni, szin
te olly nagyon.fájlalnám, .ha azokat, a' kik 
tsak egy katonámmal is.roszszúl bánnának, 
^'demek szerint kéuteíenitelném megbün

tetni. Az e'iTéle esetekben én semmi ese-
dezésre nem fogok halgatni; az óu arma
dám és a' tsendességben élő polgárok 
hasznaikivánnyák ezt tőlem. (Aláirás) 

„Gróf Tauentzicn. 
Á ' Pruszszus hadi seregek által elfog

lalt tartományoknak fő administráltalása, 
a' Berlini ujságlevelek szerint, a' Báró Al-
tenstein Státusministerrc vagyon bizattatva. 
Ezen fő gondviselésnek foglalatosságai 
ugyan az armadák eleségeikre nézve a' E r . 
kormányszék , és a' szövetséges hatalmas
ságok közt köttetett alkudozásokhozképest, 
kevés kiterjedésüek , de mindazáltal a' do
log mivoltáho'z 's természetéhez képest egész
len meg nem szűnhetnek mind addig, va
lameddig a' szövetséges hadi seregek Fran
czia Országban állanak. A' nevezett státus 
minister Báró Altenstein a' magános kívá
násoknak reclamátióit is vezeti, a' meílyek-
hez képest, a' Párisi I8 l4-ben, Május 3o-
dik napján kötött békesség azt illető tzik-
kelyei szerént a1 Pruszsziai Státusokból an-
nakelőtte elvitetett mesterséges és tudomá
nyos tárgyok, akar azok valamelly közön, 
séges, akár pedig magános intézetekbe tar
tozónak vala , viszszakérettetnek. 

A' folyó Septembsr x6-ik napján költ 
Straszburgi tudósításokban ezeket olvassuk : 
,,A' mi Prefektusunk azon útjáról, a' mel
lyet az osztályunk egy részében tett volt, 
már viszsza érkezett; ezen utazásának a' 
vala a' tzélja, hogy az Orosz, határszélein
ken ismét honnyokba forduló hadiseregek, 
és az Austiiai ármáda még tartományunk
ban maradó részének tartatásáról gondos
kodjon. Ezen utazása közben mindenütt 
látta a' lakosoknak jó magok viseleteket, 
és azt a' nagy engedelmességet, a1 mellyel 
a'hadi terheket viselik, melly dolog való
ban ezen tcrhviseléseknek rövid idő alatt 
ve'fét fogja vetni. 0 a' I.iagcnaui és Stcch-
ftldi ispotályokat megnézte, és nz azok 
gondviselőiknek buzgö.ságokkal való tellyes 
megelégedését megmutatta. — A'hivatal 



szerént való tudósítás most éppen ide jött 
arról7 hogy a' Iihenusnál épitetendó hid-
sántzoknak ásattatások SchwartzenbergBer
ezeg1 parantsolatjából félben szakasztattak 
légyen. Ha l l juk , bogy I I batallionok az 
Austriai gyalogságból, es 12 svadronok a' 
lovasságból a' mi környékünkből ki indul
tak légyen , és Alsátziát 's Franczia Orszá
got ide.hagyni szándékozzanak. Mondják, 
hogy ugyan azon armadának két gyalog, 
t. i. Wiirtemberg és Colloredo, és egy lo
vas-regiment a' mi vidékünkén tovább is 
maradnak. Straszburg és más Alzátziai 
erősségek mind eddig egy állapotban vágy
nak, hogy t. i. a' közüsiilés nem szabad, 
kivévén egynéhány napoktól ólla , 's re
ménységünk vagyon , hogy a' bemenetel 
Kehibe is megengedtetik rövid idő alatt. 
Azon hírek , mellyek szerént Ncu-Brei-
saehi vár is fog ostromoltatni, fundameu-
torn nélkül valók. Mindenféle rendelések 
megvannak tétetve az Orosz hadiseregek
nek a' mi vidékünkön leendő , honnyokba 
való általmenetelekre. Ezen általmenefel 
el is kezdődött már. Az Oroszok ezen de-
partementbe Bitfchen keresztül jővén, Weif-
scnburgon által Neuftadtnuk veszik az ut-
jokat." 

A ' ^írajz-'iír^í.ujságlevélnek e' h. 17-
díkén kijött darabjában az oda való Pre
fektusnak Bouthillier "Grófnak a' Mairekhez 
intézett következendő hirdetménye foglal
tatik: 

„Uraim! Azt veszem észre, hogy a' 
vádolásnak szokása1, melly a' revolutzióuak 
szerentsétlen következése, még néhány köz
ségekben most is uralkodik. Azon helysé
gekben olly kérő levelek és egyéb írások 
koholtainak , 's osz'tattatnak széllyel , a' 
mellyeknek egyedül való tzéljok ÜZ, hogy 
gyakorta a' legbetsületesebb és legbuzgóbb 
tisztviselők elts'üggesztessenek ; é spoha'az 
efféle írásokon sok aláírások is találtatnak-, 

r de mindazáltal azon aláírások tsak egyet
lenegy embernek a' munkája, és azon nyug
hatatlan lélek, ki azokat koholta a5 nélkül, 

hogy a' következéseikről gondolkozott vol-
na , némellykor sok más tsalfaságokat is 
egymás után mivelt. Gyakran történikme" 
hogy a' lakos, a' ki tsak német nyelvet 
tud, a' másban való bizakodásában, va
lamelly franczia írást is aláír, e's ha azt 
kérdik től le , hogy az általa alá íratott irás 
mit foglal magában, a' felelete azt mutat-
ja , hogy aláirt valamit, a' mi az ő kívánsá
gával, avagy azzal a' minek ő azt tartotta 
lenni, éppen ellenkező dolog. Az ollyan 
emberek , a' kik az eiféle tsalárdsárokat 
űzik, kemény büntetésre méltók; én mi. 
uekutáiina magamban azt eltökéllettem, 
hogy eleit vegyem azon tselekedeteknek, 
az ollyan előadásokat, akar melly nagy lé
gyen az aláírásoknak száma, tsak igen nagy 
vigyázassál ezen időtől fogva élőmbe botsa-
tom. Semmi alfele vádirás szerént ítéletet 
nem hozok mind addig, valameddig az alá
írásoknak igazi voltokról és az aláírók er-
költsiségekról bizonyos nem leszek, és az 
•elvádolt tisztviselők magok mentségeket, a 
helybéli felsőségeknek , és az Al-Prefek
tusoknak kimondásaikat meg nem értem. 
E n mindazokat,, á' kik a' megvisgaltatas 
utánn az afféle tsálfa vádolásról .megfognak 
győzettetni, az ítélő székek eleibe küldöm. 
Meghívom ezennel az Urakat, hogy a jö
vő vasárnap az Isteni szolgálat végződése 
utánn ezen írásomat a' lakosok előtt felol
vassák. Fogadják el az Urak az én különös 
tiszteletemnek kinyilatkoztatását." — ^ z 

Alsó-P\henusi Prefektus, (Aláírás) 
„Gróf Bouthillier 

Az Austriai ostromló ágyúknak egy r e 

sze, a' mellyek Hünningen ellen ren e 
tetve voltak, lassan lassan az Austriai p a -
szári tartományokba ismét viszsza vi 
tetik. 

A ' volt Hiinningeni komendáns Gene
rál BLappn Strafzburgi ujságíevelekben e 
képpen bútsúzott e l e ' h . 1 9 " d i k

 na^ajíh'e. 
'Alzátziai lakosoktól: „ U-zátziaiak ! A * ^ 
tuisi.armadának eloszlása véget vet 



fővezérségnek, a' mellyel e'n eddig közi-
tekben birtain. Az e'n hazámíiai megérdem
lik valóban az én ditséretemet; kedves köte
lességemnek tartom az én köszönetemet, 's 
érzéseimet kijelenteni. A ' Király Eő Fel 
sége méltóztatott ej>rbgadni a' szeretetnek, 
és hivségnek azofi kinyilatkoztatásait, a' 
mellyeket az Alzátziaiak Eő" Felsége lábai
hoz tettek; én semmit egyebet nem talá
lok szükségesnek lenni , mint sem hogy azt 
ajánljam nékiek , bogy azon érzéseiket to
vább is tartsákmeg, a' mellyek által legin
kább bizonyithatjakmeg, hogy igaz Fran 
cziák." — Straszburgban September 17-ik 
napján. 1815- (Aláírás^ 

„Gróf Rapp. 
A 1 folyó holnap 1 1 - d i k napján kijött 

Straszburgi ujságlevelekben ezeket olvas
suk: Tegnap előtt, úgymond, a' mi ed
dig volt Gubernátorunk, Generálliötenant 
Semcllé a' maga hivatalát letette, és azt egy 
napiparantsolat által a' lakosoknak értések
re adta. Azon napiparantsolatjában azt 
mondja, hogy a' Király azt elvégzettelé
gyen, hogy a' várakban ez időtől fogva 
semmi gubernátorokat nem tart; mellyhez-
képest ő a' mult Augustus 3o-dik napján 
parantsolatot vett légyen a' hadi ministertől, 
bogy a' hivatalját letegye, de hogy azt a' 
Rapp Főgenerál parantsolatjához és a' Du-
íreton Generál kívánságához képest egész a' 
•Straszburgi őrző sereg eloszlatásáig meg
tartotta legyen. Azon napiparantsolatjában 
köszöni a' tisztviselőknek, a' nemzeti gár
dának., és a' polgároknak a' hozzá mutatott 
lázodalmokat. Néhány napok múlva, 
mint mondják, Méizbe fog utazni, holott 
ezen város környékén jószágai vannak. 

A' Prefektus, Gróf Bouihillier, a'ma
ga hivatálviselését egy az Alsó • Rhcnusi la-

'kosokhoz intézett, és az ő jeles foglalatja 
miatt közönségesen megkedveltproklamátzi-
mik kihirdetésével elkezdette, a' mellyben 
a ' többi közt ezek foglaltatnak: , ,A' Király 
n e m kételkedett soha a' ti hivségteken no
ha a' sok rágalmazások és hazugságok azt 

homályba hozni igyekeztek . . . . Semmi val
lásbéli avagy politikai szakadások megnem. 
háborítják jövendőben azt az egyességet, 
a' mellynek köztetek szükség uralkodni. 
M á r egy állandó békességnek fundamentu
mai a' jövendőbeli tsendességünket látsza
nak minékünk Ígérni. A' számos hadi se-
seregek, mellyek térségeinket elborítva 
tartják, készülnek az elmarsirozásra. A ' 
háborúnak terhei, mellyeket ti annyi en
gedelmességgel viseltetek, megfognak kön
nyülni, és a' Franczia Ország , a* ő törvé
nyes fejedelmének viszszaadattatván, újra 
fog egy olly kormányszék jótéteményeivel 
élni , a' miílyent magának maga a' nép 
k i v a n . " 

Beszéllik, bogy a' Prefektus a' tisztvi
selőknek adott egy audientzia alkalmatos
ságával ezt mondotta légyen : „A'Király, úgy
mond , semmit nem fájlalt annyira , mint 
azt a' vádolást, hogy ő a' midenféle Val 
lástartók között külömbséget teszen, és hogy 
a' katolikusoknak, a' protestánsok károkkal 
kedvez; hogy egy illy rágalmazás nem ér
demel semmi megtzáfolást; hogy Eő Kirá
lyi Felsége valamint az egyik, ugy a' má
sik vallásbéliekhez egy formán hajlandó, 
és hogy a' korrnányozást illető dolgokban 
nem esmér semmi vallásbeli külömbséget." 

A' Bázeli, Sept. 19-dikén költ tudósí
tások e'képpen szóllanak : Kébány napok
tól fogva a' városunkon ismét hadiseregek 
marsiroznak által, de a' mellyek német or
szágra viszsza felé mennek. 

A' f. h. l ó -d ikán két austriai hatallio-
ok mentenek itt által , 17-ikén ismét egy 
batallion, és tegnap a'.Székely ílúszárregi-
ment ment Bázelen keresztül , 's több di-
visiók is megfognak érkezni. Rheinweilcr 
mellett is sok hadi seregek takarodnak a' 
Rhenuson által, és azoknak a' tisztjeik erős-
sitik, hogy a"z austriai armadától áltáljá
ban tsak 80.000 ember marad Frantzia Or
szágban. — E' f. h. .I5-dik napján a' Char-
lemonti várat kezdették ágyúzni. A ' Mont-
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mecfy ex ősségei k e m é n y e n o s t r o m o l j á k a' 
Pruszszusok ; és ez az erősség m a g á t n e m 
védelmezheti sokáig . 

Frantzia Ország. 
A ' volt N á p o l y i K i r á l y Murairól a' Jo

u r n a l des Debats tzimü u j s á g l e v e l e k e' h. 
17-dik n a p j á n kijött d a r a b j á b a n e z e k fog
la l tatnak: ' 

„Murát e leinte a(' Toulon v i d é k e i n e g y 
h e l y r e a k a d o t t , a' m e l l y e n e l b ú v a tar
tózkodhatot t , és azon v e s z e d e l m e k e t e lke
r ü l h e t t e , a' m e l l y e k k e l őtet a' dé i i d e p a r -
tementek "lakosainak f e l h á b o r o d o t s á g a fe 
nyegette vala; de mindazonál ta l l ese lkedet t 
m i n d é g azon szempi l lanta tra , a' m e ü y b e u 
Koriikára, v a g y , ha m i n d e n esetre ottan 
n e m lehetne bátran , Afrikába szökhet . 
E z e n fe l t é te lében e g y b izonyos Ficard A n 
taltól egy rosz , félig_ rothadt hajó t alat
tomban vásároltatott , a' m e i l y é r t 700, má
sok szerént p e d i g , 4 o ü f r a n k o t fizetett. 
Két t enger i t i sztek, kik az E x - K i r á l y n a k 
b i v e k v o l t a k , megtették a' szükséges ké
születeket ezen v a k m e r ő á l ta lhajókázáshoz, 

- m i n d e n t sendességben . M i n e k u t á n n a az 
ezen p r ó b a t é t e l r e rende l t i d ő eljött v o l n a , 
M i i r a t azon két tisztekkel, és a v Gautheau-
me A d m i r a l unokaöttsével i g e n változó i d ő 
p o n t j á b a n , a' Touloni i spotály szomszédsá
g á b a n azon a' h a j ó n elutazott. V a l a m i 
busz m é r t f ö l d n y i utat m á r megte t tek vala 
a' v a l a m e n n y i r e f e lháborodot t t engeren , a' 
m i d ő n h ir te len n a g y szélvész t á m a d o t t ; a' 
viz m i n d e n f e l ő l azon t ö r e d é k e n y h a j ó b a 
behatott , és kétség kivüi szé l i jén is tört 
v o l n a , ha tör ténetbő l az u g y nevezett Kor
zikai posta hajó hozzájok n e m érkezett vo l 
na. A z E x - K i r á l y , nem k ü l ö m b e n az ő úti 
társai is ezen hajóra fel vétettek." 

„ M i n e k u t á n n a Korzikába m e g é r k e z e t t 
v o l n a , azonnal l ó r a ü l t , \ Franceschi G e 
n e r á l t , ki őtet m i n d e n szempi l l an ta tban 
nagy n y u g h a t a t l a n s á g g a l , Korzikára v á r t a , 
fe lkereste E z e n Generál is tudtára is adta 
a' Bastiai fe l sőségnék , h o g y Murát , ki 
ézon sz igetbe megérkeze t t , a' h e g y e k közt 

bátorságos m e n e d é k h e l y t talál, >s hogy őtet 
k e r e s n i , 's ü l d ö z n i ottan haszontalan vol
n a . E g y s z e r s m i n d azt is megjegyzette a' 
nevezett G e n e r á l i s , b o g y Murát azon ter
mészeti m i n t e g y sántzok között nem tsak 
b á t o r s á g b a n l e n n e , h a n e m , hogy azon kan-
t o n o k n a k l a k o s a i , a ' m e l l y e k b e n ínég a'há
r o m sz inü k o k á r d a l e n e m tétetődött, őtet 
v é d e l m e z n i f o g n á k ; h o g y az Ex-Király azon 
titkos h e l y e n m i n d a d d i g m a r a d n a , mig az 
A u s t r i a i U d v a r r a l . e lkezdet t alkudozásainál 
f o g v a a ' f e l e ségéhez m e n n i szabadságot nyer-

. n e ; h o g y ő m i n d e n e se tben tsak a'szemé
l y é n e k szükséges o l ta lmat , 's bátorságot ki
van , és a' sziget t seudességét háborgatni nem 
a k a r j a . B i z o n y t a l a n , ú g y m o n d a' Journal 
des Debats, m i í l y e n foganat ja lett légyen 
a 1 G e n e r á l Franccschi eaen beszédjének, a' 
Bastiai t isztviselőknél . . Ólt azonban a' kö
te l e s ségeknek bétöl tetésére való készsége
ket lászattak azzal is k i m u t a t n i , minthogy 
a' Murát k é s é r ó társait az oda való várba 
bezárat ták. ( A ' k é s ő b b i tudósítások szerint 
Murát is u g y a n azon v á r b a hozattatott.) 

, , A ' h a j ó , a' m e l l y re ezen szerentseké-
sérő sorsát bizta v a l a , e l sü l l jedet t . — Azt 
a z o n b a n b i z o n y o s a n t u d j u k , h o g y Murai 
e n g e d e l m e t nyer t l é g y e n az E ő Austriai 
F e l s é g e n a g y sz ivüségé tő l , b o g y az Aus
triai S tá tusokba s z a b a d o n mehessen . Hihe
tő , h o g y a' m i d ő n m i ezeket i r j u k , ket 
Sz icz i l iának e l ő b b i K i r á l y a a' m a g a uj lak
h e l y é r e m á r el is utazott. E g y é b e r á u t igy 
szól l végtére a' f e l l j e b b megneveze t t ujsag, 
el n e m m e l l ő z h e t j ü k itt azt megjegyzem, 
h o g y , ha Bonaparténak, a 'kit egy olly kö
zépszerű e l m e b é l i tehetségű e m b e r r e l mm 
Murát öszvehasoul i tani s e m lehet , a z ° n 

bátorsága lett v o l n a , a' m e l l y ennek vala , 
a' m i d ő n egy k i s d e d h a j ó n a' t engerre men
ni b á t o r k o d o t t , azon A m e r i k a i hajót , a'me ? 
a' t e n g e r e n n e m meszsze reávárakozot t , 0 
nyen e lérhette v o l n a , és el n e m veszte 
volna m i n d e n r e m é n y s é g e t a h o z , h ° s , ^ _ 
v i lág tsendességét m é g egyszer mégha 
rithatná." 




